
ආගමන විගමන කාර්ාාංශ් මගින් සිදු කරනු  ලබන 

මාර්ගෝප්ේශන ① 
ආගමන විගමන කාර්ාාංශ් මගින් සිදු කරන සරණාගතයින්, අනුපූරක  

ආරක්ෂාවට      අදාළ වන්නන්  පිළිගැනීම පිළිබඳ අ්ැදුම් කිරී්ම්  
ක්රි්ා පටිපාටි් පිළිබඳ 

 
 

ආගමන විගමන කාර්ාාංශ ්ේදී සරණාගතයින්,    අනුපූරක ආරක්ෂාවට අදාළ 

වන්නන් පිළිගැනීම පිළිබඳ අ්ැදුම් කිරී්ම් ක්රි්ා පටිපාටි් සිදු කරන අවස්ථා්ේ දී, ඒ 

සඳහා අ්ැදුම් පත්ර්ක් ඉදිරිපත් කිරීම අනිවාර් ්ේ(*). එම අ්ැදුම් පත්ර් පිණිස වන 

අතයාවශය ්තාරතුරු සි්ල්ලම පිරවී්මන් අනතුරුව කවුන්ටර් ්වත පැමි්ණන්න. 

අ්ැදුම් පත්ර්ට අදාළ එම අතයාවශය ්තාරතුරු පුරවා ්නාමැති නම්, එම අතයාවශය 

්තාරතුරු සි්ල්ලම නැවත පුරවා, කවුන්ටර් ්වත පැමි්ණන ්ලස පවසනු ලැ්ේ. 

 

මමම මාරමගෝපමේශ පත්රමේ පිටුපස ්ල්ඛන්්හි, මමම ඉල්ලුම් පත්ර් සම්පුරණ 

කරණ ආකාර් සරළ ්ලස විස්තර කර ඇත.  

මමම ඉල්ලුම් පත්ර් පිරවීමම්දී මාරමගෝපමේශමේ පිටුපස ්ල්ඛන් ්හාඳින් 

කි්වන්න. ඒ වුනත් ඔබට මනාමේමරන ්ම් මේක් ඇත්නම්, ආගමන විගමන 

කාර්ාාංශ්ේ නිලධාරි්්කු මගන් විමසන්න. 

 

(*) සරණාගතන් ඉල්ී්ම් ක්රි්ා පටිපාටි් ්නු “ජන වාරගික”, “ආගමික”, 

“පුරවැසි භාව්”, “වි්ශ්ෂිත සමාජ කණ්ඩා්මක සාමාජික්්ක් වීම” , ්හෝ 

“්ේශපාලනික අදහස්” ්න ්හ්තුවක්  මත, තම රටට ආපසු ගි් ්හාත්, ජීවිත ්මන් ම 

ශාරීරික අනතුරක් සිදු්ේ නම්, ඒ සඳහා ්ක්රන ලිඛිත ක්රි්ාවලි් ්ේ. 

   අනුපූරක ආරක්ෂාවට අදාළ වන්නන්  වශ්්න් ්ක්රන ඉල්ී්ම් ක්රි්ා 

පටිපාටි් ්නු, ඉහත සඳහන් ්හ්තු 5 ට අදාළ ්නාමැති ්හත්ු(එනම්, උදාහරණ්ක් 

්ලස, තම ර්ටහි අභයන්තර යුද ගැටුමක් ඇතිවී, තමාද එම ගැටුමට පැට්ල් ්ැයි සිතා 

තම රටින් පලා්ාම වැනි ්හ්තු) මත, තම රටට ආපසු ගි් ්හාත්, ජීවිත ්මන් ම 

ශාරීරික අනතුරක් සිදු්ේ නම්, ඒ සඳහා ්ක්රන ලිඛිත ක්රි්ාවලි් ්ේ. 



 

ආගමන විගමන කාර්ාාංශ් මගින් සිදු කරනු ලබන 

මාර්ගෝප්ේශන② 

මෙෙ ඉල්ලුම් පත්රය පිරවී්ේ දී සැලකිය යුතු කරුණු 
 

්මම ඉල්ලුේ පත්ර් ඔබ සරණාගත්්කු ද අනුපූරක ආරක්ෂාවට අදාළ වන්්නක් ද ්න්න  පරීක්ෂා 

කිරී්ේ වැදගත් ්ල්ලඛණ්ක් වන නිසා, අතයාවශය සි්ළුම කරුණු, වඩාත් සවිස්තරාත්මක ව  පුරවන්න. 

එ්ස්ම පහත සඳහන් කරුණුද මනාව පිළිපදින්න. 

・ මූලික වශ්්න්, ්මම ඉල්ලුේ පත්ර් සරණාගත්්කු ්හෝ අනුපූරක ආරක්ෂාවට අදාළ 

වන්්නකු වශ්්න් ඉල්ලීම කරණ පුේගල්ා විසින්ම පිරවි් යුතුයි. 

 

 නමුත්, ව්ස අවුරුදු 16 න් පහළ බාල වයස්කාර දරුවන්මේ ඉල්ලුම් පත්රය දරුවාමේ පියා ම ෝ ෙව 

ට පිරවිය  ැකිය. 

・ අකුරු ලිවීෙට ම ා ැකි පුද්ගලයන්, ආගෙ  විගමන කාරයාාංශ්ේ නිලධාරි්්කු මගන් විෙසන් . 

・ ප්රශ්න්ට පිළිතුර ම ාලියා හිස්ව තිබීෙක් යනු, ඔබට එය ලිවීෙට අමතක වුවා ද, එමස්ත්  ැති ම් 

පිළිතුරක් ම ාෙැති ද යන්  වට ා ගත ම ා ැක. ප්රශ්නයට අදාළ පිළිතුරක් ලිවීෙට ම ාෙැති  ම්, 

පිළිතුරු තීරුමේ (×) ම ෝ (/) ලියන් . අෙතක වීෙ නිසා අදාළ පිළිතුර ලිවීමට ම ා ැකි නේ, 

(මතක නැත) යනුමවන් ලියන් . 

・  රි ලකුණ ්්දි් යුතු ප්රශ්නවල දී, ඔබ කුෙ  මත්රීෙක් සිදු කර  ලද්මද් ද යන්  පැ ැදිලි ව  

අයුරින් අනිවාර්්්න් ම (✓) ලකුණ මයාදන් . 

・ පැන්සල්ල ම ෝ මැ්කන පෑන් වලින් ්නාලි්න්න. 



*මෙෙ අයදුම් පත්රමේ ලියා ඇති නෙ (NYUKAN ICHIRO) වැනි අන්තර්ගතයන් සාම්පල මේ. එය එමේෙ මනාලියන්න. 

 

難 民 ・ 補 完 的 保 護 対 象 者 認 定 申 請 書（再申請用） 

 

法 務 大 臣 殿 
私は、 
 
 ☑ ①難民認定申請（出入国管理及び難民認定法第 61条の２第１項の申請） 
 
 □ ②補完的保護対象者認定申請（出入国管理及び難民認定法第 61条の２第２項の申請） 
 
を行うものとして、本申請書を提出します。 
※上記のうち、どちらか一つにチェックしてください。 
 
①の申請をした場合には、補完的保護対象者の該当性についても判断されます。②の申請をした場合には、 
補完的保護対象者の該当性のみを判断します。 
 

 

氏 名 

 

男 

NYUKAN ICHIRO               女 

別名・通称名等 

 

IMMIGRATION ICHIRO 

生年月日 (年)1990 (月)1 (日)1 現在の職業 × 

国籍・地域（又は常居

所を有していた国名) 

ABCDE 出生地 

 

ODAIBA 

住居地 

 

 

5-5-30、KONAN、 MINATO-KU、 TOKYO 

 

方 電話番号× 携帯電話番号〇〇〇-××××-△△△△ 

 番 号 発行・更新 

年月日 

有効期限 発行機関 発行・更新理由 

旅 券 A123456 2022.1.1 2023.1.1 GOVERNMENT TRAVEL 

     

     

在留カード/ 

特別永住者証明書 

×     

本邦上陸年月日 

2023.1.1 

上陸港 

NARITA 

現に有する在留資格（又は許可の種類） 

TEMPORARY VISITER 

在留期間満了日（又は許可の期限） 

2023.1.16 

 

官 用 欄 

 

・පාස ්පෝට් ප්ෙහි ඇති ඔ්ේ නම ඉංග්රීසි අකුරින් ලියන්න. 

・පාස ්පෝට් ප්ෙහි ඇති වාසගම (SURNAME)、 නම (GIVENNAME)、 යන 

අනුපිළි්ේෙන් ලියන්න. 

(〇) හ ෝ (✓) 

්යාදන්න . 

උපන් දිනය ඉලක්ක 
්ෙන්  ලියන්න. 

・වම් පහසහි ඇති නම හැර 

්ෙනත් නම් (අන්වර්ථ නාම) 
ඇතිනම් එයද ලියන්න. 

・හනාමැති නම් (×) හ ෝ (/) 

ලියන්න. 

・වර්ථමාන රැකියාව ලියන්න. 

・රැකියාෙක් ්නාෙැති නම් (×) 

හ ෝ (/) ලියන්න. 

・ඔබ උපන් නගරය 

・පාස ්පෝට් ප්ෙහි සඳ න් පරිදි ලියන්න. 

පාස ්පෝට් ප්ෙහි ඇති පුරවැසි 
භාවය/කලාපය ඉංග්රීසි්යන්  
ලියන්න. 

・ඔබ ්ම්ෙන විට ජපානහේ පදිංචි ලිපිනය ලියන්න. 

・හන්වාසික කාඩ් පත (Residence card) තියනෙ නම් එහි ඇති 

ලිපිනය ලියන්න. 

・දුර කථන අංකය ලියන්න. 

・හනාමැති නම් (×) හ ෝ (/) ලියන්න. 

පාස ්පෝට්  
අංකය 

පාස ්පෝට්  පෙ 
නිකුත් කල දිනය 

 පාස ්පෝට් 
පෙ අෙසන් 
ෙන දිනය 

පාස ්පෝට් පෙ  
නිතුත් කල 
ආයෙනය  

පාස ්පෝට් පෙ 
සාදාගත් හ ේතුව 

රැදීසිටි්ම් කාඩ් පත හනාමැති නම් (×) 
හ ෝ (/) ලියන්න. 

රැදීසිටි්ම් පකාඩ් පහතහි 
අංකය 

රැදීසිටි්ම් කාඩ් පත අෙසන් 
ෙන  දිනය 

ඔබ ජපානයට 
පැමිණි දිනය 

ජපානයට 
පැමිණි ගුවන් 
හතාටුපළ 

ඔ්ේ දැන් විස්ේ ෙර්ගය  
විසා කාලය අෙසන් ෙන දිනය 

හමහි කිසිවක් හනාලියන්න. 

(සාම්පලය) 

・ ඔබ සරණාගෙනය සඳහා අයදුම් කරනො ද, නැතිනම් අනුපූරක ආරක්ෂාෙට යටත් පුද්ගල පිළිගැනීෙ සඳහා අයදුම් 

කරනො ද ? 

・ ්ෙෙ ්ද්කන් එකකට (✓) ලකුණ ්යාදන්න. ්දකටෙ (✓) ලකුණ ්නා දන්න . 

・ “① ඔබ සරණාගෙනය සඳහා  අයදුම්පෙ” ට (✓) ලකුණ ්යදූ විටක, ඔබ සරණාගේයකු ද කියා තීරණය 

කරනෙත් සෙගෙ, ඔබ අනුපූරක ආරක්ෂාෙට අදාෙ ෙන්්නක් ද කියා ද තීරණය කරනු ලැ්ේ. ඔබ “② අනුපූරක 

ආරක්ෂාෙට යටත් පුද්ගල පිළිගැනීෙ සඳහා ෙන අයදුම්පෙ” ට (✓) ලකුණ ්යදූ විටක, ඔබ අනුපූරක ආරක්ෂාෙට 

අදාෙ ෙන්්නක් ද කියා තීරණය කරන අෙර, ඔබ  සරණාගේයකු ද කියා තීරණය කරනු ්නාලැ්ේ. 



 

 

*මෙෙ අයදුම් පත්රමේ ලියා ඇති නෙ (NYUKAN ICHIRO) වැනි අන්තර්ගතයන් සාම්පල මේ. එය එමේෙ මනාලියන්න. 

【注意事項】 

  以下の注意事項をよく読んだ上で質問に答えて下さい。 

  読んだ注意事項には、チェック☑をしてください。 

 

□この申請書には、あなたが主張したい事情を全て書いて下さい。 

□回答に当たっては、該当する欄にチェック  をし、記入部分には、具体的かつ詳細に書い

て下さい。（枠内に書けない場合は、別紙を提出してください。） 

□この申請書に嘘を記載したり、嘘の資料を提出した場合は、審査上不利益を被ることがあ

ります。 

  

 

１ 前回の難民・補完的保護対象者認定申請後、国籍、家族構成、居住歴、学歴、職歴、本邦出入国歴、海

外渡航歴及び宗教に変更はありますか。 

□いいえ 

□はい 

→変更事項はどれですか。 

□ 国 籍   □ 家族構成   □ 居住歴   □ 学歴 

 

□ 職歴    □ 本邦入国歴  □ 海外渡航歴 □ 宗教（宗派） 

 

→変更内容を具体的に書いてください。  

 

２ 前回は、どのような迫害事情を主張しましたか。具体的に書いて下さい。 

   

 

 

 

 

 

３ 今回は、新たに主張する迫害事情はありますか。 

  □ ない 

   →「ない」と答えた場合、４の質問に答えた後、６以降の質問に答えてください。 

   

   □ ある 

   →「ある」と答えた場合、４以降の質問に答えてください。 

 

・ ඔබ්ේ  මීට ්පර සරණාගෙයන් , අනුපූරක ආරක්ෂාෙට අදාෙ පුද්ගලයන් ෙශ්යන් කරනලද අයැදු්ම්  ක්රියා පටිපාටිය 

අෙසන් වූ පසුෙ, ඔබ ්ේ පුරෙැසිභාෙය, පවුල් විස ෙරය, පදිංචි ස ථාන, පාසැල් ොර්ථා, රැකියා ොර්ථා, ජපානයට ආගිය 

ොර්ථා, ජපානය හැර ්ෙනත් රට ෙලට යෑම්, අදහන ආගෙ ෙැනි කරුණු ෙල ්ෙනස  වීෙක් වී ති්ේ ද ? 

・ ඔේ  නම් , පහෙ කරුණුද සටහන් කරන්න. නැෙ  නම්, සටහන් කිරීෙ අෙශය නැෙ . 

පහෙ හවනසේ වී ඇත්හත් කුමක්ද? 

පුරවැසි භාවය පවු්ල් විස ෙර  පදිංචිය  පාසල් වාර්තා 

රැකියා වාර්තා ජපානයට ආගිය 
ොර්ො  

ජපානය  ැර හවනත් 
රටවලට යෑම 

ආගම  

එය කුමන ආකාරහයන් හවනසේ වීද යන්න、 සවිසේතරාත්මකව ලියන්න. 

ඔබ මීට ්පර ෙට්ේ කරන ලද ඉල්ී්ම් දී, ඔබ ඔ්ේ  රටට ආපසු ගිය ්හාත්, ෙෝේ 

ජීවිෙයට ්ෙන්ෙ ශාරීරිකෙ ඇතිෙන අනතුරු ෙලට ්හ තුෙ,  කුෙක් සිදු ්ේද, ෙෙද කෙදා, 

කා්ගන්, කුෙන ආකාර්ය අනතුරක් සිදු වුොද, කියා ්ොන ආකාරයට විස ෙර ්කරු්ේ ද? 

්ෙෙර ඉල්ී්ම් දී, මීට ්පර ඉල්ී්ම් දී ්නාතිබුනු එනම් ඔබ ඔ්ේ රටට 

ආපසු ගිය්හාත් ඇති ෙන නෙ අනතුරුදායක ්හ තුන් යෙක් ති්ේද? 

・නැත  නම්、 ප ත 4、 6、 7、 8、 9、 හකාටසද ලියන්න. 

・ඇත  නම්、 ප ත 4 සිට 9、 හකාටස ලියන්න. 



 

 

*මෙෙ අයදුම් පත්රමේ ලියා ඇති නෙ (NYUKAN ICHIRO) වැනි අන්තර්ගතයන් සාම්පල මේ. එය එමේෙ මනාලියන්න. 

４ 迫害を受けるおそれ以外の理由で、日本での滞在が必要な理由がありますか。 

 

   □ ない 

   □  ある 

   → 「ある」と答えた場合、具体的に答えて下さい。 

 

 

５ ３の質問で「ある」と答えた場合、「新たな迫害事情」について、下記（１）から（６）までの質問に答

えてください。 

（１）「新たな迫害事情」が発生した時期は、いつですか。算用数字により西暦で書いて下さい。 

  

 

（２）「新たな迫害事情」をあなたが知った時期は、いつですか。算用数字により西暦で書いて下さい。 

  

 

（３）「新たな迫害事情」が発生した場所は、どこですか。 

  

 

（４）「新たな迫害事情」を前回の手続で主張できなかったのはなぜですか。 

  

 

（５）「新たな迫害事情」の内容を具体的に答えて下さい。 

 

 ア 迫害を受けたのは誰ですか。           イ 誰から迫害を受けましたか。 

  

 □あなた自身 

 

 □あなたの家族・親族 

 

 □上記以外（具体的に書いてください。） 

 

  

ウ どのような迫害を受けたのですか 

 

・ඔබට ඔ්ේ ර්ට් ඇතිවි ති්බන ෙර්ජනාත්ෙක හ ේතුවට අමතරව、 ඔබට ජපානය තුලෙ  ජිෙත් 

වීෙට අෙශය ්හ තුෙක් තිහේද? 

・ඇත  නම්、 ප ත හකාටසද ලියන්න. නැත  නම්、 ලිවීමට අවශ්ය නැත. 

ජපානය තුලම ජීෙත් වියයුතු හ ේතුෙ ලියන්න. 

ඔබ රටට ගිය විටක、 ජිවිෙයට ඇතිෙන ෙර්ජනයට අදාලෙ  අලුතින් ඇතිවි ඇති හ ේතු සම්බන්ධෙ、 ප ත (1) සිට (6) දක්ො 

ලියන්න. 

අලුත් හ ේතුව ඇතිවූ දනය ඉලක්ක්ෙන් ලියන්න. 

අලුත් හ ේතූෙ ඔබ දැනගත් දනය ඉලක්ක්ෙන් ලියන්න. 

අලුත් හ ේතූෙ ඇතිවූ ස ථානය  

හපර සරණාගත ඉල්ී්ම්දී හමම අලුත් හ ේතුෙ පැවසීමට හනා ැකි වූහේ කුමක් නිසාද? 

හමම නව හ ේතුන් සම්බන්ධහයන්、 ප ත හකාටසේ සවිසේතරව ලියන්න. 

ෙර්ජනයට ලක්වු්ේ කවුද? 

ඔබ 

ඔ්ේ පවු්ල් අය /ඥාතීන් 

ෙර්ජනය සිදුවු්ේ කා්ගන්ද? 

ඔ්ේ පවු්ල් අය /ඥාතීන් හැර ්ෙනත් අය  
 

කුමන අකාරහේ ජීවිත හ ෝ ශ්ාරීරික ෙර්ජනයක් සිදුවු්ේද කියා ලියන්න. 



 

 

*මෙෙ අයදුම් පත්රමේ ලියා ඇති නෙ (NYUKAN ICHIRO) වැනි අන්තර්ගතයන් සාම්පල මේ. එය එමේෙ මනාලියන්න. 

 エ 迫害を受けたのは、なぜですか。 

  

 

 オ 迫害と関係する本国情勢に大きな変化があった場合、それを具体的に書いてください。 

  

 

 

（６）あなたが本国に帰国するとすれば、いかなる事態が生じますか。 

 ア 誰から迫害を受けるおそれがありますか。 

  

  

イ いかなる事態が生じますか。 

 

６ 今回、新たに提出する資料はありますか。 

  

  □ ない 

 

  □ ある 

 

   →「ある」と答えた場合、その資料の内容を具体的に書いてください。 

  

 

 

７ 現在の健康状態はどうですか。 

 

  □ 異常なし 

 

  □ 異常あり 

 

   →「異常あり」と答えた場合、具体的に書いてください。 

  

 

・ඔබහේ වර්ථමාන හසෞඛ්ය තත්වය ය පත්ද? 

・අයහපත්  නම්、 ප ත හකාටසද ලියන්න. යහපත්  නම්、 ලිවීමට අවශ්ය 

නැත. 
ය පත්ය. 

අය පත්ය. 

・අය පත්ය ෙත්ෙය විස ෙර කරන්න. 

・ශ්රීරහේ හේදනාකාරීද、 අය පත්ද ස ථාන ්කා්හද කියා ලියන්න. 

ඔබ හ ෝ ඔ්ේ පවුහල් අය ෙර්ජනයට මුහුණ දුන් හ ේතුෙ ලියන්න. 

ඔබහේ රහේ හම් දක්වා හනාතිබුනු ආකාරහේ විශාල සිදු වීමක් ඇති වී、 එම හ ේතුව ෙෙ 

ඔබ ඔ්ේ රටට ගියවිට ජීවිත ෙර්ජන සිදු වන්හන් නම්、 ඒ සම්බන්ධෙ ලියන්න. 

ඔබ ඔ්ේ රටට ගියහ ාත්、 ඔබ්ේ ජිවිෙයට ෙර්ජන ඇතිෙන්්න් කා්ගන්ද ? 

ඔබ ඔ්ේ රටට ගියහ ාත්、 කුමන තත්වයක් උදාහේද? 

・ඔබ ඔ්ේ රටට ගියහ ාත්、 අනතුරුදායක බව ඔප්පපුකිරී්ම් ලියකියවිලි (හපර ෙට්ේ සරණාගත 
ඉල්ී්ම්දී ඉදරිපත් ්නාකරපු අලුත් ලියවිලි ) ඔබ ෙග තිහේද? 

・ඇත  නම්、 ප ත හකාටසද ලියන්න. නැත  නම්、 ලිවීමට අවශ්ය නැත. 

එෙ ලියකියවිලි ්ොනෙද 、 එහි ලියා ඇත්්ත් ්ොනෙද ? 



 

 

*මෙෙ අයදුම් පත්රමේ ලියා ඇති නෙ (NYUKAN ICHIRO) වැනි අන්තර්ගතයන් සාම්පල මේ. එය එමේෙ මනාලියන්න. 

８ 難民調査官のインタビューを希望しますか。 

   

□希望する 

   

□希望しない 

 

９ 難民調査官がインタビューする場合、通訳は必要ですか。 

  ☐いいえ 

 

  ☐はい 

 

→「はい」と答えた場合、何語を希望しますか。（   ）語 

 

その他通訳に関して希望する事項があれば、理由とともに書いてください。（例：通訳人の性別、国籍） 

10 難民調査官がインタビューする場合に、通訳に関すること以外で配慮してほしいことがあれば、理由と

ともに記入してください。（例：難民調査官の性別） 

 

 以上の記載内容は、事実と相違ありません。 

 

 

 申請者（代理人）の署名                年    月    日 

                             

ඔබ හමහතක් ලියා ඇති සියල්ල නිවැරදි 

නම් ්ෙහි අත්සන් කරන්න. ඉල්ුම් පත්රය ආගමන විගෙන කාර්යාංශ්යට ඉදිරිපත් කරන 
දිනය සට න් කරන්න. 

ඔබ හමහතක් ලියා ඇති සියල්ල නිවැරදි ද කියා නැෙෙ කියො නිශ්ේචය කර ගන්න. 

 

සම්ුඛ සාකච්ඡා ්ේ භාෂා පරිෙර්ෙනය සම්බන්ධ්යන් යම් ඉල්ීෙක් කිරීෙට ඇති නම් එය සටහන් 
කරන්න. ඊට ්හ තුෙද සටහන් කරන්න. 
(උදා:          ්හ තුෙ නිසා, භාෂා පරිෙර්ෙක ්ලස පිරිමි/ගැහැණු අ්යක් ඉල්ලා සිටිමි ෙශ්යන්) 
 

・සම්ුඛ සාකච්ඡා්ේදී , භාෂා පරිෙර්ථනයක් අෙශය ද? 

・ඔේ  නම්, පහෙ ්කාටසද ලියන්න. නැති  නම්, පහෙ ්කාටස ලිවීෙට අෙශය 
නැෙ. 

පරිවර්ථනය සිදුවියයුතු භාෂාෙ කුෙක්ද ? 

ඔබට සම්ුඛ සාකච්ඡාෙක් අෙශය ද? 
 

අෙශය නැෙ  

අෙශයයි  

සම්ුඛ සාකච්ඡාෙ පිළිබඳ, භාෂා පරිෙර්ථනයට අෙෙර ්ෙනත් ඉල්ීම් ති්ේ නම් ඒො ද සටහන් 
කරන්න. ඊට ්හ තුද සටහන් කරන්න. 

(උදා:          ්හ තුෙ නිසා, සරණාගෙ පරීක්ෂක නිෙදාරි ්ලස පිරිමි/ගැහැණු අ්යක් ඉල්ලා සිටිමි 

ෙශ්යන්) 

 


